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I wish I could ﬂy — Nase anglictindtka — Co jedi moiské
Zelvy? — Cisi dredy mé ve snu Simraji na brise

1/

A nyni vdm, milé ddmy, budu vyprdvét, jak jsem
cestovala do New Yorku j4. Letéla jsem tam pfed dvé-
ma lety, za Jeffem. (Kdo je Jeff? VydrZte, za chvili se
to dozvite.)

Uz tyden pfed odletem zac¢indm byt nervézni; jak
se den odletu bliZi, moje nervozita se pochopitelné
stupiiuje.

Taxikdf, ktery mé veze na letisté, se pokousi vtip-
kovat, ale jd ho neposlouchdm, nebot musim stile
kontrolovat, jestli mi z kabelky nevypadl pas, penize
nebo letenka. Tvdfe mdm rozpdlené, ale ruce a nos
mdm jesté studenéjsi neZ jindy. KdyZ se pfede mnou
oteviou hydraulické dvefe ODLETY (anglické ndpisy
na rozdil od madmy nevnimdm), jsem uz tak vystreso-
vand, Ze musim okamzit€ zamifit k nejbliz§im zacho-
dim. Matéin pojizdny kufr Samsonite si beru s se-
bou, nebot se panicky obdvdm, Ze venku by mi jej
nékdo ukradl. Zaviit dvefe t€sné kabinky neni ovSem
viibec snadné. V zrcadle nad umyvadly pozoruji moje
isili dvé pfitomné Zeny (co si mysli, nevim, ale roz-
hodné se nedomnivaji, Ze jsem letuska...).
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Na odchodu z toalet si kratce zkontroluju, jestli mi
nevypadl z kabelky pas, penize nebo letenka, a po-
tom uZ na jedné z modrych obrazovek rychle hleddm
svilj let. Neni tam! Za¢indm panika¥it a jednoho z pro-
chazejicich cesky mluvicich pilotii chytim za oprym-
kovany rukév.

»Mohl byste mi Fict, pro¢ tu neni New York!?“

SlySim ve svém hlase poéinajici hysterii, ale nedo-
kazu ji potlagdit.

Pilot se obrati ke svym dvéma kolegiim.

»Pro¢ tu neni New York?“ opakuje po mné poba-
vene.

Pohlédne na obrazovku a vzdpéti na miij kufr.

,Rekl bych, Ze odlétite, ne?“

Nechdpavé pfikyvnu. Pilot se ironicky usméje.

»Tak pro¢ se divite na pfilety?“

Zrudnu, rozpacité mu podékuju a odchdzim hledat
obrazovku s odlety. Mij let tam skutecné je — a je
zde i Cislo odbavovaci pfepazky. Zapisu si ho na lis-
tek papiru, abych ho nezapomnéla.

»Kolik zavazadel?“ zeptd se mé blondyna za pfe-
pazkou, kdyZ k ni — s listeckem v ruce — p¥istoupim.

,Dvé, “ Fikdm. ,Tenhle kufr a tuhle kabelu — ale tu
bych si chtéla vzit do letadla.”

»LlakZe jedno,” ¥ik4 blondyna a usklibne se. ,Uli¢-
ku, nebo okno?“

,0kno, prosim,* fikdm odméfene€.

PokouSim se zmobilizovat svou asertivitu. Tahle
psychickd troska pfece nejsem ja!

»A jsem nekufdk, takze kdyby to §lo —*
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»VSechny naSe lety jsou uz léta nekufdcké,” pou-
€1 mé znudéné slecna. ,Jedendct deset, vyichod B 6.“

Oc¢ividné mne povaZuje za odbavenou, ale ja odmi-
tdm prepdzku opustit.

»B 6?“ zeptdm se s obavou v hlase. ,Kde to je?“

Sle¢na vzdychne, podivd se na mé a d4 se do vy-
svétlovani.

V baru Meeting point se podivim na ndpojovy lis-
tek, abych zjistila, kolik zde stoji minerdlka; potom si
koupim minerdlku z automatu. Zapiju kinedryl a pro-
jdu pasovou kontrolou. Tvdfim se tak nejisté, jako
kdybych méla v pfiruénim zavazadle pét kilo Cistého
heroinu. Pfipadd mi, Ze celnici mé pozoruji ponékud
podeziravé. Zpotim se. V tranzitu najdu pfislusny vy-
chod, posadim se mezi cestujici a pro jistotu se jeSté
zeptdm nejbliz§tho souseda, zda jsem tu opravdu
spravné. V kabelce madm Cosmopolitan (€eskou verzi),
ale &ist ted nedokazu. Cekdm na vyzvu k ndstupu,
v ruce kfecovité svirdm palubni vstupenku a modlim
se, aby nebyly turbulence. Rozhodnu se, Ze nez defi-
nitivné vypnu mobil, zavoldm je$té matce, prestoZe
jsme se dohodly, Ze se ozvu az z New Yorku.

»DE&je se néco?” divi se mdma. ,Zrusili let?“

»Ne," Fikdm. ,Voldm ti, Ze uZ jsem v tranzitu.”

Ve sluchdtku je kratkou chvili ticho. Potom se mat-
ka suSe zasméje.

»No vyborné, honey. Tak jsi to dokdzala.”

KdyZz skon¢ime, trochu urazené mobil vypnu.

Potom se rozhlédnu, zda se nikdo nedivd, vytdhnu
z kabelky plySového klokdnka — a rychle ho polibim.
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